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Po obisku pri predsedniku vlade

Bolj kot kdajkoli 
potrebna enotnost

M in istrsk i p red sed n ik  Cossiga je  v če­
trtek , 1 7 .  t. m., sp re je l v palači C higi v R i­
mu odposlanstvo  slo ven ske  narodne m a n j­
šine, k i so ga sestav lja li sena torka  K P I J e l­
ka G erbec, M arjan  T erp in  za S lo ven sko  
skupnost, Josip  P ečenko  za socialistično  
stranko, p red sed n ik  S lo ven ske  kulturno-go- 
spodarske zve ze  Boris Race, p red sed n ik  
S ve ta  s lo ven sk ih  organizacij D am jan  P au­
lin ter p red sta vn ik i s lo ven sk ih  ku ltu rn ih  
d ruštev  iz v id em ske  p o kra jin e  E m il Čen 
čič, Pavel P etričič  in  S a lva tore  Venosi.

Od avgusta  leta  1977 je  to že  tre tji  raz- 
9ovor m ed  p red sed n iko m  ita lija n ske  vlade  
ter odposlanstvom  naše narodnostne  sk u p ­
nosti. P rv i obisk se je  za k lju č il z obljubo, 
da bc vladr. ustanovile: posebno kom isijo  z 
nalogo, da sestavi o sn u tek  n orm  za zaščito  
slovenske  m a n jšin e  v Ita liji. D rugi ob isk je  
bil p red vsem  zn a k  že lje  in  potrebe, da ko ­
m isija v o kv iru  predsedstva  v lade pohiti s 
svo jim  delom , tre tji in  za d n ji ob isk pa naj 
bi p red vsem  delo te  ko m is ije  p rem a kn il z 
m rtve  točke, na ka teri je  obtičalo.

V našem  lis tu  sm o že poročali, da sta se 
glede vprašanja  za ko n ske  zaščite izob liko ­
vali v o kv iru  v ladne ko m is ije  d ve  stališči, 
ki se m ed  seboj p red vsem  koren ito  in  bi­
stveno ra zliku je ta , ka r  se tiče pravic oziro- 
Via s to p n je  pravic, k i na j bi se p rizna le  
Pripadnikom  s lo ven ske  narodne m an jšine
v v id em sk i pokra jin i. P red sta vn ik i raznih  
m in istrstev  so m n en ja , da S lo ven cem  v v i­
dem ski p o kra jin i ne  pritiče  enaka  zaščita  
kot S lo ven cem  v trža šk i in  goriški pokra­
jini, iz česar izhaja, da bi ti p red sta vn ik i 
želeli n eka ko  u za ko n iti d iskrim in a cijo  v  
okviru  s lo ven ske  m a n jš in e  v  Ita liji. P roti 
lokem u sta lišču  so nastop ili s lo ven sk i čla- 
nl ko m isije  (skupno  jih  je  p e t in  so torej v  
odločni m anjšin i), k i seveda  zagovarjajo  
načelo, da je  treba celo tn i m a n jšin i p rizna­
li enako zakonsko  zaščito. S lo ven sk i člani 
kom isije  so po našem  tud i pravilno  ravnali, 
ko so g lede na n esp ra v ljivo s t obeh sta lišč  
sklenili, da se ne  bodo več ud e leževa li sej 
kom isije, pri čem er so izrazili m n en je , da 
bi m orala v  tem  tre n u tk u  vlada spregovo­
r i  jasno besedo, se pravi, da bi se m orala  
lzreči, ali nam erava  in  z lasti  kako nam era­
va u red iti vprašan je  za ko n ske  zaščite  slo­
venske narodne m an jšine .

V  č e tr te k  p re jšn jeg a  tedna  je  s lovensko  
°dposlanstvo  opozorilo p redsedn ika  vlade  
č^ossigo  —  na razgovoru  je  bil p riso ten  tud i 
Podtajnik v p red sed stvu  vlade, poslanec

dalje na 2. strani ■

Pomankanje poguma 
ali fantazije?

Neki dnevnik je  objavil karikaturo , ki 
p rikazuje predsednika C arterja , kako me­
če, posnemajoč znano družabno igro, olim­
pijske kroge na top sovjetskega tanka. 
Mislimo, da ta karika tu ra  sicer igrivo, a 
duhovito in učinkovito prikazuje bistvo a- 
m eriške politike v sedanjem  trenu tku . 
Združenim  državam  gre predvsem  za ohra­
nitev m iru. Temu na ljubo so pustile, da ta- 
koimenovani islamski študenti v T eheranu 
že skoro tri mesece držijo osebje am eriške­
ga veleposlaništva za talce in jih  ponižu­
jejo, jim  groze in jih  gnjavijo, kakor se jim  
zdi. Iz ljubezni do m iru  C arter ni dejan­
sko izdal niti enega učinkovitega ukrepa 
proti Iranu, razen da je poslal na m orje 
pred perzijsko obalo nekaj letalonosilk, ka­
terih  posadke se zdaj hvaležno in brez de­
la veselo grejejo na toplem  južnem  soncu. 
K ar zadeva sankcije proti Sovjetom  zaradi 
vdora v Afganistan, še vedno dobivajo iz 
Združenih držav pogodbeno določeno ko­
ličino žita, dodatne količine, ki so jih  sicer 
tudi kupovali na k red it v Združenih drža­
vah, pa bodo kupili drugje, m orda v F ran­
ciji. Mogoče jih  bodo m orali plačati v goto­
vini, a je  malo verjetno.

Edina sankcija, za katero se je  dozdaj 
odločil C arter proti Sovjetom, je njegov 
nam en, da bi am eriškim  in po možnosti tu ­
di drugim  zahodnim  atletom  preprečil so­
delovanje na moskovski olimpiadi. Tudi če

bi se mu to posrečilo, bi to pomenilo za 
Sovjete toliko, kakor za kravo m uha, ki se 
ji vsede na h rbet. Zam ah z repom, pa jo 
prepodi. Moskovska olim piada se bo vršila 
tudi brez am eriških in m orda še kakšnih 
zahodnih atletov. Ce jih  ne bo, bodo tem  
bolj veseli če že ne sovjetski, pa a tle ti iz 
držav tre tjega  sveta, saj tako jim  bodo po­
stale olim pijske m edalje veliko bolj doseg­
ljive. Moskva bo ostala tudi brez določene­
ga števila am eriških turistov, toda tudi to 
bo prebolela. V erjetno jih  bodo nadom estili 
tu ris ti iz Ita lije  in iz drugih zahodnoevrop­
skih držav, ki bodo prav  tako prinesli kup 
zahodnih valut.

Že pred časom so politični opazovavci 
ugotovili, da je  nastal v svetovni napeto­
sti trenu tek  zatišja, ki lahko pomeni samo 
trenu tno  pavzo, lahko pa tudi začetek po­
puščanja Ždruženih držav. Zdi se, da si Mo­
skva zadevo razlaga kot popuščanje. D ru­
gače si ne bi bila upala p rip re ti ali in tern i­
rati Saharova, slovitega glasnika preostale 
peščice pogum nih in kritičnih  ljudi, zlasti 
izobražencev, v  Sovjetski zvezi. T renutno 
sicer še ni znano, kaj so naredili z njim , a 
kaže, da so ga poslali z ženo vred  v konfi- 
nacijo. Sovjetska vlada noče, da bi s svojo 
kritiko motil njeno politiko, bodisi diplo­
m atsko bodisi vojaško. Iz tega se da skle­
pati, da jo bo nadaljevala kakor doslej. To 

(nadaljevan je  na 3. s trani)

Zdravje predsednika Tita 
se postopno boljša

Zdravstveno stanje jugoslovanskega 
predsednika Tita, ki so mu v nedeljo, 20. 
t.m., amputirali v ljubljanskem Kliničnem  
centru levo nogo, se po zadnjih zdravni­
ških poročilih postopno boljša. Tako so vče­
raj, se pravi v sredo, že poročali, da je pa­
cient za krajši čas vstal s postelje in da je 
celo sprejel dva visoka predstavnika ob­
lasti.

Zdravniki so se konec prejšnjega tedna 
odločili za nov kirurški poseg na oboleli le­
vi nogi, ker prva operacija ni imela zaže­
lenega uspeha. V nevarnosti je bilo bolni­
kovo življenje in so zato zdravniki odloč­
no svetovali amputacijo noge. Zdravniki in 
najožji sodelavci, med katerimi zlasti znani 
hrvaški voditelj dr. Vladimir Bakaric, so 
končno predsednika Tita prepričali, da je

privolil na drugi kirurški poseg, čemur se 
je, kot je sicer razumljivo, prej upiral.

Huda bolezen jugoslovanskega predsed­
nika je bila vse te dni predmet velike po­
zornosti vsega zahodnega tiska. O poteku 
bolezni so največji zahodni dnevniki ob­
javljali daljše članke na prvih straneh. To 
med drugim kaže, kako velik ugled uživa 
Tito v mednarodni javnosti. Jugoslovanski 
predsednik še vedno prejema številna vo­
ščila za čimprejšnje okrevanje iz vsega sve­
ta, da ne omenjamo tisoče in tisoče voščil 
iz domovine.

Po drugem kirurškem posegu so, kot 
pravijo izvedenci, potekle najnevarnejše u- 
re, zaradi česar je treba v kratkem priča­
kovati poročilo, da je bolnikovo življenje iz­
ven nevarnosti.
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Bo po kongresu KD vse jasno ?R A D I O  T R S T  A

■  NEDELJA, 27. januarja ,  ob :  8.00 Poročila; 8.30 
Kmetijska oddaja; 9.00 Sv. m aša  iz župne  cerkve  v 
Rojanu; 10.30 Nediški zvon, oddaja  o  Benečij i;  11.00 
Mladinski oder:  »Zvezdica zaspanka« (Frane Milčin­
s k i - J e ž e k ) ,  Radijski oder ;  11.35 Nabožna g lasba;
12.00 N arodnostn i  t r e n u te k  S lo v en cev  v  Italiji; 12.30 
Glasba po željah; 13.00 Poročila; 13.20 G lasba  po 
željah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 »Mesečnik«, va ­
r ie te ;  15.00 Š p o r t  in g lasba  t e r  nep o sred n i  p renosi  
z naših  prired itev ;  19.00 Poročila.

■  PONEDELJEK, 28. januarja ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro ju tro  po na še ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 J u t ­
ranji a lm anah;  9.45 Socialna  p rob lem atika;  '10.00 
Kratka poročala in p reg led  t iska ;  11.30 Po stop in jah  
s t a r še v ;  12.00 » M esečn ik« , va r ie te ;  12.40 Filmska 
g lasba ;  13.00 Poročila; 13.20 Zborovska  g lasba;
14.00 Kratka poročila;  14.10 O tro šk o  oken ce :  »Zdaj 
pa zapojmo!«; 14.30 Roman v nadaljevanjih: Ivan 
Pregelj:  »Otroci sonca« ,  Radijski oder;  15.00 G las­
beni ping pong; 17.00 Kratka poroč ila  in kulturna 
kronika; 17.10 Mi in g lasba ;  18.00 Kulturno p ism o;
19.00 Poročila.

■  TOREK, 29. januarja ,  ob :  7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  p o  n aše ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Ju t­
ranji a lm anah; 9.00 Anton Pavlovič  Čehov:  »Tri 
s e s t r e « ,  d ram a  ( S S G ) ; 10.00 Kratka poročila  in 
p reg led  t iska ;  10.10 Oddaja  za o troški  v r tec ;  11.30 
Vam š e  ugaja jo?  12.00Kulturno p ism o; 13.00 Poro­
čila; 13.20 G lasba  po željah; 14.00 Kratka poročila;
14.10 Odrasl im  p repovedano ;  15.00 Rezervirano za...
15.30 Doba kantavtorjev;  16.00 Kulturna rubrika s lo ­
vensk ih  č a so p iso v  v Italiji; 17.00 Kratka poročila  
in kulturna kronika; 17.10 Jugos lovansk i  skladatelj i;
18.00 S lovenska  dram atika  po letu 1945: »Aleksan­
d e r  praznih rok« (Vitomil Zupan - Mirko M ahnič) ,  
Radijski ode r ;  19.00 Poročila.

■  SREDA, 30. januarja ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro  ju t ro  po na še ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Ju t ra ­
nji a lm anah; 10.00 Kratka poročila  in p reg led  tiska; 
10.45 Oddaja  za prvo s topn jo  o sn o v n e  šo le ;  12.00 
»Pod Matajurjan«, p o se b n o s t i  in omika Nadiških do ­
lin; 13.00 Poročila; 13.20 Zborovska  g lasba ;  14.00 
Kratka poročila;  14.10 O tro šk o  o k en ce :  »Odprimo 
knjigo pravlic«; 14.30 Roman v  nadaljevanjih: Ivan 
Pregelj:  »Otroci sonca« ;  15.00 G lasbeno  popoldne;
17.00 Kratka poročila  in kulturna kronika; 17.10 Mi 
in g lasba ;  17.30 Slavni pevci;  18.00 Kulturni p ros to r ;
19.00 Poročila.

■  ČETRTEK, 31. januarja ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro  ju tro  po n aše ;  8.00 Kratka poročila;  9.00 
Anton Pavlovič Čehov: »Tri s e s t r e « ,  d ram a;  10.00 
Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  10.45 Oddaja  za 
drugo  s topn jo  osn o v n e  šo le ;  11.30 Jugos lovansk i  
pevci;  12.00 Mikrofon v  razredu; 13.00 Poročila ;  
13.20 G lasba  po željah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 
O tro šk o  oken ce :  »Tomi na obisku«; 14.30 Na go- 
r iškem  valu; 15.00 Miadi pisc i;  15.15 Najnovejša  
izdaja p lošč ;  16.00 Glasbeni  t re n u te k  dom a in d ru­
gje;  17.00 Kratka poročila  in ku ltu rna  kronika; 17.10 
S k ladbe  z nabožno tem atiko ;  18.00 Kulturni p ros to r ;
19.00 Poročila.

■  PETEK, 1. februarja ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ijutro -po n aše ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Ju t ­
ranji a lm anah;  10.00 Kratka poročila  in p reg led  ti­
ska;  11.00 Oddaja  za s red n jo  šolo ; 11.20 D om ače  
popevke;  12.00 Ponovitev  č e t r tk o v e g a  Kulturnega 
p ros to ra ;  13.00 Poročila;  13.20 Z borovska  g lasba;  
13.40 G lasbena  p anoram a;  14.00 Kratka poročila;
14.10 O troško  o k en ce :  »Kje je napaka?«;  14.30 Ro­
man v  nadaljevanjih: Ivan Pregelj:  »Otroci sonca« ;
15.00 Po končani univerzi;  16.00 Mikrofon v razredu;
16.30 S p esm ijo  po sv e tu ;  17.00 Kratka poročila  in 
kulturna kronika; 17.10 Mi in g lasba ;  18.00 Kulturni 
p ro s to r ;  19.00 Poročila.

■  SOBOTA, 2. februarja ,  ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  p o  n aše ;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Ju t ra ­
nji a lm anah;  9.00 Anton Pavlovič Čehov: »Tri s e ­
s t re« ,  dram a; 9.45 Plesni o r k e s t e r  RTV Ljubljana;
10.00 Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  12.00 »Nas 
anu  zu tra  - d a n es  in jutri«, oddaja  o Reziji; 12.30 
P e se m  poje  o...; 13.00 Poročila; 13.20 G lasba  po ž e ­
ljah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 O tro šk o  okence ;
14.30 »Vse lepo, v a š  P e ter i« ;  17.00 Kratka poročila  
in kulturna (kronika; 17.10 Mi in g lasba;  18.00 »Tu­
rizem p o se b n e  v rs te« ,  en o d e jan k a  (A leksande r  Mu- 
ž ina),  Radijski ode r ;  18.30 Pesm i b rez  b e se d ;  18.45 
Vera in naš  čas ;  19.00 Poročila.

Te dni je  glavni predm et razprav  v po­
litičnih krogih stanje, ki bo nastalo po od­
stopu Cossigove vlade. Po zasedanju cen­
tralnega kom iteja socialistične stranke in 
po kongresu socialdem okratske stranke je 
jasno, da bo m orala Cossigova vlada od­
stopiti, kar se bo zgodilo po kongresu k r­
ščanske dem okracije, ki bo na začetku pri­
hodnjega meseca v Rimu. M edtem se po 
državi nadalju je jo  deželni kongresi stranke 
relativne večine, ki jih  v političnih krogih 
pobliže sprem ljajo, saj med drugim  kažejo 
na stanje v krščanskodem okratski stranki 
in zlasti na razm erje med njenim i posa­
meznimi strujam i.

K ar zadeva vprašanje nove vlade, je 
znano, da zahtevajo socialisti vlado narod­
ne enotnosti, v ka te ri bi bili tudi predstav­
niki kom unistične partije . Socialni demo­
krati so na svojem  kongresu poudarili, da 
nasprotujejo  vladi, v ka teri bi bili tudi ko­
m unisti, in so naglasili, da je  po njihovem  
treba  skleniti široko politično zavezništvo, 
ki naj gre od dem okristjanov do liberalcev. 
Izraz takšnega zavezništva bi bila petstran- 
karska vlada, v ka te ri bi stranke socialistič­
ne in laične dem okracije enakopravno so­
delovale s Krščansko demokracijo, ki bi se 
m orala po m nenju  socialdem okratov odpo­
vedati predsedstvu vlade.

Kom unisti zahtevajo sestavo vlade na­
rodne enotnosti, v  ka teri bi sami sodelova­
li s prim ernim  številom  m inistrov, takšna 
vlada pa bi m orala im eti jasen  in stvaren 
program .

Glede na takšno stan je  je  jasno, da bo 
odslej im ela odločilno besedo Krščanska 
dem okracija, ki naj bi na bližnjem  kon­
gresu tudi izoblikovala natančnejše stali­
šče. V tej zvezi velja  om eniti in terv ju  pod­
ta jn ika  krščanske dem okracije Donat Cat- 
tina, ki je  izjavil, da po njegovem  tren u t­
no ne obstajajo politični pogoji za sodelo­
vanje s kom unisti na ravni osrednje vlade

■  nadaljevanje s 1. strani

B ressani, k i je  dom a iz V idm a  —  p red vsem  
na de lo va n je  že  o m en jen e  kom isije , s ka ­
te r im  prip a d n ik i naše m a n jšin e  n ika ko r  ne  
m orejo  b iti zadovoljn i. O dposlanstvo  je  
predlagalo, na j se v o kv iru  v ladne ko m isi­
je  u sta n o vi ožji odbor, k i na j ga sesta v lja  
enako  štev ilo  s lo ven sk ih  za sto p n iko v  in  
p red sta vn iko v  posam ezn ih  m in is trs tev . Ta 
odbor n a j skuša  p red vsem  u red iti sporna  
vprašanja , da bi se m oglo v n a jkra jšem  ča­
su  za k lju č iti celotno delo kom isije .

Z a n im ivo  je, da je  p red sed n ik  v lade  
Cosiga m ed  razgovorom  pokazal ve liko  m e ­
ro op tim izm a , kar zadeva  pravično u red i­
te v  s lovenskega  m a n jšin skeg a  vprašanja . 
Uradno poročilo, k i ga je  ob javilo  p redsed­
s tvo  vlade, nam reč pravi, da je  p red sed n ik  
Cossiga »zagotovil osebno za n im a n je  za po­
spešen  za k lju če k  pripravlja lnega  obdobja, 
tako  da bo vlada  m ogla sp re je ti organski 
u kre p  za reš itev  tega važnega vprašanja  
(narodne m an jšine , nam reč, op. pisca) v  tes­
n em  sodelovan ju  z deželo  F urlan ijo  - J u l i j ­
sko  krajino«. Iz  poročila, k i  ga je  objavilo

in v krajevn ih  upravah. Donat C attin  pa 
pristav lja , da je  K rščanska dem okracija 
prip rav ljena preveriti, ali obstaja možnost 
sodelovanja s kom unisti na ravni vlade, in 
sicer ne v abstrak tnem  smislu, tem več gle-

OBVESTILO NAROČNIKOM  
Zaradi čedalje večjih tiskarskih stro­

škov smo sklenili nekoliko povišati na­
ročnino za leto 1980. Letna naročnina 
bo od 1. januarja leta 1980 dalje znašala
10.000 lir. Za inozemstvo bo lelna na­
ročnina znašala 12.000 lir. Prepričani 
smo, da bodo naši naročniki upoštevali 
naše težave in nam kljub podražitvi osta­
li zvesti kot doslej.

UPRAVA NOVEGA LISTA

de na stvarne problem e v državi in glede 
na natančen program . P ri tem  Donat Cat­
tin  naglaša, da je  treba  predvsem  preve- ; 
rit ali v sedanjem  trenu tku , ko je  medna- ! 
rodni položaj zelo napet, ita lijanski ko­
m unisti ne samo form alno, tem več tudi de­
jansko sprejem ajo atlantsko zavezništvo. 

—o—

Bivši ameriški zunanji minister Kissinger je 
v nekem intervjuju poudaril, da po njegovem  
tretja svetovna vojna ni neizogibna, vendar bi 
morale Združene države pokazati naj večjo res­
nost in vso svojo sposobnost. Kissinger je pri­
stavil, kako meni, da Sovjetska zveza ne bo na- j 
padla Pakistana brez indijskega privoljenja.

V tej zvezi pa velja opozoriti na intervju in­
dijske ministrske predsednice Indire Gandhi, ki j 
je dejala, da bi morala Indija in Pakistan v  naj­
krajšem času urediti meddržavne odnose, pri če- i 
mer je pristavila, da bo Indija podpisala s Paki- ’ 
stanom skupen obrambni sporazum ali nenapa­
dalno pogodbo.

slovensko  odposlanstvo , pa izhaja , da je  
p red sed n ik  Cossiga sp re je l predlog o usta-  j 
n o v itv i ožjega odbora, ko t je  tu d i zagotovil, ■■ 
da bo vlada izob likova la  svo je  dokončno  
sališče o ce lov iti zaščiti m a n jš in e  p red  ko n ­
cem  letošn jega  jun ija .

O bljube in  zagotovila  m in is trskeg a  pred-  j  
sedn ika  Cossige m oram o sicer v ze ti  na zna­
n je, vendar vse  to s lo ven ske  m a n jš in e  ter  
n jen ih  po litičn ih  in  d ru žb en ih  sil n ika ko r  
ne sm e uspavati, saj se je  treba  za ved a ti sil-  j  
no težavnega  splošnega političnega položa-  j  
ja  v državi, nevarnosti, k i jo  p red sta v lja jo  
S lo ven cem  sovražne sile  —  in  teh  ni malo  
—  ter  končno tud i zadn jo  krizo  v d eže ln em  
sv e tu  F urlan ije  - J u lijs k e  kra jine . S led n ja  
pa bo im ela, ko t p ravi sam o uradno poro­
čilo p red sed stva  vlade, važno  besedo pri 
u re ja n ju  pro b lem o v naše s lo ven ske  narod- : 
ne m an jšine . P rizadevan ja  za ce lov ito  za­
konsko  zaščito so to re j še vedno  in  m orda  
bolj ko t kd a jko li potrebna, pri čem er m o­
rajo s lo ven ske  po litične  in  d ru žb en e  sile ne  
sam o ohraniti, tem več  celo o krep iti svojo  
enotnost, ka r  je  p rv i pogoj za uspeh.

Bolj kot kdajkoli potrebna enotnost
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Pomankanje poguma ali fantazije?
■ nadaljevanje s 1. strani

pomeni, da bo šla odločno naprej v »pacifi- 
kaciji« in zasedbi A fganistana in m orda 
tudi še kake druge azijske države in  da ho­
če im eti pri tem  m ir pred k ritik i doma. 
Noče, da bi se »zamajala« m orala sovjet­
ske javnosti. Noče kritik.

N aravnost tragična je  zagata, v ka teri 
so se znašle Združene države. Lahko je  da­
nes zganjati ironijo in risati karika tu re  na 
njihov račun. Toda kaj jim  je  storiti?

Ce ne vzamemo v poštev klavrne »sank­
cije« proti moskovski olimpiadi, res ni vi­
deti, kaj bi še mogle storiti. Kot smo zapi­
sali že zadnjič, so zam udile pravi trenu tek  
za reagiranje v Iranu. Tam zdaj ne m orejo 
storiti absolutno nič več, razen da C arter 
in njegovi molijo (s talci vred), da bi se 
zadeva srečno končala. Na kakšno oborože­
no akcijo ne m orejo niti pomisliti več, če 
nočejo, da se vm ešajo tudi Sovjeti. Lahko 
morda še upajo, da bodo dosegli izpustitev

Informativnost pa taka!
Zadnji dnevi so v zvezi s Titovo boleznijo po­

novno dokazali, kako presenetljivo slabo je itali­
janska javnost po krivdi svojih informacijskih vi- 
rov obveščena o jugoslovanski stvarnosti. To ve- 
!.ia celo za najresnejše dnevnike. Mnogi italijan­
ski časnikarji, ki so se te dni podali čez mejo, 
da bi bili pri viru novic o bolezenskem stanju 
Predsednika Tita, so nehote razkrili, da ne vedo 
0 razmerah v Jugoslaviji takorekoč nič razen ti­
stega, kar so zvedeli na kaki tiskovni konferenci 
ali od prvega človeka, na katerega so naleteli 
v kavarni ali pri kosilu v kaki restavraciji in ki 
J® bil lahko kdorkoli. Na tem so zgradili svoje 
hipoteze o bodočnosti jugoslovanske države po 
Morebitnem Titovem izginotju s političnega to­
rišča.

Čudno je, da se sosedni narodi tako slabo po­
d ajo . Kako slabo se poznajo torej bolj oddalje- 
°i narodi! Po mnogih desetletjih jugoslovanske 
države npr. italijanski časnikarji na splošno ne 
Vedo, da jo sestavljajo kulturno in po zgodovini 
nied seboj različni narodi, ter pojmujejo Jugosla- 
Vlio in njene narode oziroma republike kot ne­
kako Italijo z njenimi deželami in provincial- 
n im i posebnostmi, od Sicilije do Lombardije in 
Piemonta. Ne morejo doumeti federativnega ozi­
roma večnarodnega značaja jugoslovanske drža- 
Ve- Gredo celo tako daleč, da vidijo v Jugoslaviji 
sarno vratarsko ložo, ki naj pazi na vhod v Ita- 
'‘io, da lahko njeni politiki in njena vojska mirno 
sPijo oziroma da lahko italijanska vojska še na- 
Prej goji cvetice v ceveh svojih pušk, kot je ce- 
'° zapisal neki italijanski posebni dopisnik v  
Jugoslaviji ob tej priložnosti. V m islih je imel 
Seveda željo po italijanski varnosti spričo sov­
jetskega pritiska na Zahod, ki naj bi ga v pri­
meru, da bi prišlo do kakega oboroženega sunka, 
2austavila jugoslovanska portirnica .

V našem listu smo že večkrat opozorili na 
2elo slabo in površno poročanje zahodnih agencij 
ln listov o dogajanju v Aziji ali Afriki, kjer ni­
koli ne znajo ugotoviti pravih vzrokov za razne 
krize in se omejijo na poročanje o številu žrtev 
*e ali one katastrofe ali vojne. Zdaj pa se je 
fi°kazalo, da niso nič boljše poučeni o državi, ki 
lrna zelo dolgo skupno mejo z Italijo, če upošte- 
varno tudi Jadransko morje.

talcev za kakšne velike koncesije in poli­
tična zadoščenja Hom einiju. Ni izključeno, 
da že imajo to v  načrtu  in da je  s tem  v 
zvezi aretacija  šaha v Panam i, ki naj bi ga 
m orda ta država izročila Hom einiju, da bi 
bila sram ota p rih ran jena  Združenim  drža­
vam. Toda težko si je misliti, da so padle 
Združene države že tako globoko. Če so, je 
to konec Združenih držav kot velike sile. 
N ikdar več ne bodo sposobne, da bi se up r­
le kakem u nesram nem u izzivalnem u deja­
n ju  katerekoli d ik tature, in Sovjetska zve­
za bo im ela prosto pot, vsak ljudožerec v 
A friki jih  bo lahko nekaznovano izzival in 
se jim  režal v obraz. Postale bodo k lavrn  
vzgled presite družbe, ki je  m iselno prelena 
in preveč am oralna, da bi se mogla še nav­
dušiti in boriti za kak ideal, za kakšno de­
m okratično in m oralno vrednoto.

Sovjeti so m orda prepričani, da je  to že 
stvarnost, zato si toliko upajo. M orda je  to 
pogruntal tudi Homeini. V sekakor nas kot 
Evropejce in iskrene dem okrate, pa tudi 
p rija te lje  Združenih držav čudi in nepri­
jetno preseneča ta  pasivnost, ki spravlja 
dem okratični svet v popolno negotovost. 
Skrbi in preseneča nas zlasti molk am eri­
ških izobražencev. Sovjetska zveza ima ah 
je  vsaj dozdaj imela svojega Saharova in 
skupinico drugih disidentov, kritikov svo­
jega režima. Toda kje je  am eriška kritika, 
k je glas vesti in zavesti am eriške družbe? 
Nismo ga še slišali. Bojimo se misliti, da a- 
m eriška javnost in zlasti am eriško izobra- 
ženstvo molči ne samo iz strahu  pred voj­
no, ki bi jo lahko izzvala ostra reakcija n ji­
hove vlade, am pak tudi iz udobnosti in mi-

Januarsko številko  Ognjišča krasi na ovitku  
— v tem  prim eru res lahko rečemo krasi — bar­
vna fotografija lepega in prisrčnega otroškega 
obraza. Na notranji strani pa najdem o barvno  
fotografijo m lade slovenske družine s petim i 
otroki. Smisel teh fotografij v  božični in novo­
letni š tev ilk i je  jasen. V uvodni pripom bi razla­
ga urednik nekatere sprem em be pri urejevanju. 
Pismo meseca obravnava kot navadno vprašanje 
vere. Gre za pismo dveh dijakinj, ki bi želeli 
vedeti, kaj si je  predstavlja ti pod besedo Bog, 
kaj je  to duša in kako je  nastal svet. »Prav ta 
vprašanja smo v Ognjišču že večkrat obravna­
vali, vendar jih  moramo občasno zopet vzeti v 
pretres, ker so to tem eljna vprašanja«, odgovar­
ja  oče urednik. Mučijo posebno mlade, ki živijo  
v veri nasprotnem okolju in obiskujejo šole, ki 
uradno propagirajo m aterialistični svetovn i na­
zor . . .  Potem  nadaljuje: »Vajine predstave o Bo­
gu, duši, o nujnosti nekega zakonodajalca, ki je  
na začetku vsega našega s tvarstva  in njegovega  
razvoja, so dobre. M oti vaju  najbrž to, da si 
teh predstav ne znata dovolj u tem eljiti oziroma 
odgovoriti na tisto predstavo o svetu , ki vam  jo 
posredujejo v  šoli, in o katerem  pravijo, da nas­
protuje verski razlagi. V tem  vama hočem ne­
koliko pom agati do bolj jasnih predstav. To 
urednik potem  tudi stori, zlasti z dokazovanjem , 
da tak čudovit red, kot ga razodeva sve t oziro­
ma vse stvarstvo , ni mogel nastati slučajno,

selne lenobe ali brezbrižnosti. To bi bilo 
najhujše.

Možno pa je  tudi, da je  samo posledica 
nizke in telektualne in m oralne kvalitete  a- 
m eriških politikov, pom anjkanje poguma 
in fantazije v njih. Toda tudi potem  se je 
treba vprašati: »Kje je  am eriško izobražen- 
stvo? Kaj delajo profesorji in študentje  na 
sto tinah am eriških univerz in visokih šol? 
Kaj delajo am eriški p isatelji in um etniki?«

—o-—

C O SSIG A  V W A SH IN G T O N U

M inistrski predsednik Cossiga je  odpo­
toval v W ashington, k je r  im a razgovore s 
predsednikom  C arterjem , zunanjim  m ini­
strom  Vancom, s svetovalcem  za državno 
varstvo Brzezinskim , z m inistri za trgovi­
no, obrambo, zaklad, pravosodje in  ener­
getiko, s predstavniki am eriškega kongre­
sa in s predstavniki ita lijanskih  izseljencev.
V pričakovanju tega obiska je Cossiga v po­
nedeljek  imel daljši razgovor s predsedni­
kom republike Pertin ijem . V W ashingtonu 
se bo italijanski m inistrski predsednik raz- 
govarjal o stan ju  odnosov med Italijo  in 
Združenim i državam i te r  o ak tualn ih  in 
m ednarodnih problem ih. Posebno pozor­
nost bodo m ed razgovori posvetili odnosom 
med Združenim i državam i in Evropsko go­
spodarsko skupnostjo, saj je  znano, da v 
tem  šestm esečju pripada Italiji predsed­
stvo te evropske organizacije.

V poslanski zbornici je komisija za pravosodje 
odobrila vladni odlok, ki vsebuje ukrepe za učin­
kovitejši boj proti terorizmu. Nato pa bo pre­
učila zakonski osnutek, ki vsebuje nove predpi­
se za nastop proti organiziranemu kriminalu.

sam iz sebe oziroma iz m aterije same, ampak da 
ga je  moral nekdo ustvariti, nek vsemogočni na­
črtovalec, S tvarnik.

Sledi zanim iv in tervju  urednika Franca Bo­
leta z bratom  Rogerjem  Schutzem, enim od us­
tan oviteljev ekum enskega in m ladinskega sre­
dišča Taize v Franciji. O m enjeni član redovni­
ške skupnosti v  Taizeju razlaga namene in cilje  
taizejskega duhovnega in ekum enskega gibanja. 
Veroučne strani obravnavajo v kratkih  sestav­
kih nekaj osnovnih verskih  resnic in naukov. 
Za m arsikaterega bravka in bravko je  verjetno  
privlačna rubrika »Kako sva se spoznala«. Zani­
m ivi sta tudi strani rubrike »V nekaj vrstah«. 
Nadalje najdem o v  tej š tev ilk i članek o papeže­
vem  obisku v  Turčiji oziroma pri patriarhu v  
Carigradu. Aktualna in zanim iva je  tudi reporta­
ža o slovenskem  verskem  tisku ali bolje rečeno 
o verskem  tiskiL v Sloveniji, ker zam ejski verski 
tisk  ni upoštevan. Verski tisk  v S loveniji je  nam­
reč močno koncentriran, ker zadeva tiskanje. O 
tisku, ki ga izdaja M ohorjeva družba v  Celju, 
poroča njen tajnik Rafko Vodeb. Reportaža ob­
sega tudi številne barvne fotografije. Zelo brana 
rubrika je  verje tn o  tudi rubrika priporočljivih  
knjižnih novosti pod naslovom  »Priporočamo, 
berite«. Nova rubrika v  letošn jem  letniku je  
»Tvoje ime«, ki razlaga pom en krstnih  imen. 
C in ljiv  je  članek o m ladem  invalidu Jerneju  

(Dalje na 4. strani)

P R O S T O R  M L A D IH

Januarska številka »Ognjišča«
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Razlastitve na Kolonkovcu
Tajnik Kmečke zveze Edi Bukavec je  

na sestanku v Prosvetnem  društvu  Kolon- 
kovec poročal o položaju, ki je  nastal ob 
nadaljn jih  razlastitvah na Kolonkovcu, 
k jer bodo gradbene zadruge in zavarovalne 
družbe zgradile stanovanjske hiše v okviru

Januarska številka...
(N adaljevanje s 3. strani)

Krašku, ki je  m oral zlasti v  svo ji rani m ladosti 
veliko prestati, pa si je  vendar ohranil veselje  
do ž iv ljen ja  in vedrino. Takšne naj bi si jem ali 
za vzgled zdravi mladi in tudi starejši ljudje, 
ki delajo iz vsake m alenkosti velik  problem  in 
se stalno pritožujejo nad živ ljen jem  in njegovo  
krivičnostjo. Nekaterih ni drugega kot samo 
cm erjenje, čeprav imajo vse, kar je  potrebno, in 
še veliko več in so zdravi kot riba v vodi. Ne­
kateri celo vržejo  proč svo je živ ljen je  zaradi ma­
mil. Ognjišče si zasluži vse priznanje, da nam 
predstavlja  take junake življenja , take pogumne 
ljudi, kot je  mladi Jernej Krašek, da lahko oce­
nimo svojo lastno vrednost.

Tisti, k i im ajo radi popevke, bodo gotovo pre­
brali članek o pevski skupini »Fleetuiood Mac«, 
sm učarji oziroma zim ski športniki pa članek 
Gozdana Soviča o smučarskih skakalcih in kak­
šno vlogo zavzem ajo m ed njim i Norčič in drugi 
m ladi slovenski skakalci. Naj omenimo še pisma  
bravcev, m ed katerim i so nekatera res zanim iva  
in aktualna, zlasti tisto, ki obravnava vprašanje  
golote v družini, dalje nekaj leposlovnih prispev­
kov, roman in članek o slikarju  Janezu Ljub­
ljanskemu. S ledili bodo člankih o drugih starih  
slikarjev, ki so nekdaj poslikavali cerkve na 
Slovenskem .

V T rstu  je  bil občni zbor tržaškega ko­
legija gradbenikov. Poročilo je  imel dose­
danji predsednik kolegija Tassi, katerega 
je  v p retek lih  dneh bil zam enjal Riccesi, 
ker je  bil Tassi izvoljen za predsednika zve­
ze podjetnikov. Tassi je  ostro kritiz ira l po­
m anjkljivo aktivnost tržaških  javn ih  uprav 
pri prizadevanjih  in nastopih za pospešitev 
stanovanjskih gradenj. N ačrtovanje je  oz­
načil za neustrezno, še zlasti kar zadeva zgo­
dovinsko središče mesta. Tassi je  podčrtal, 
da se sicer nadalju je  kriza v gradbeništvu 
vsekakor pa so lani zabeležili določeno po-

N adaljujejo se posegi in odločne obsod­
be dem okratične javnosti po nedeljskem  fa­
šističnem  zažigalnem  aten tatu , ki je  opu- 
stošil tržaško kinodvorano Ritz, k je r  bi bil 
m oral nastopiti kom unistični poslanec Nat- 
ta. V tržaški pokrajinski palači se je  že 
sestal odbor za obram bo ustavnih v red­
not. P redsednik tržaške pokrajine Ghersi 
je v svoji izjavi podčrtal, da je  nedeljski 
a ten ta t toliko hujši v kolikor je  v pretek lih  
dneh prišlo tudi do atentatov na sekciji ko­
m unistične partije  in krščanske demokraci-

načrta  za ljudske in ekonomske gradnje. 
Tržaška občina je  postala form alno korist- 
nica okrog sedm ih hektarov površine. Gre 
za področje med ulico Flavia in ulico Costa- 
lunga, ki je  skoraj povsem obdelana. Nad 
30 lastnikov bo tako ob zemljo in ob delo. 
Ugovore razlaščancev, ki so po veliki večini 
Slovenci, je  tržaška občinska uprava bila 
zavrnila, nakar so se obrnili na deželno 
upravno sodišče. Upravno sodišče pa se lah­
ko izreče le po form alni zasegi zemljišč. 
Prizadeti so se na zadnjem  sestanku do­
menili, da ne bodo podpisali dokumentov. 
Poudarili so nadalje, da so form alno še ved­
no lastniki zemljišča te r  da bodo onemogo­
čili podjetjem  dostop, če bi nam eravala za­
četi z deli pred razsodbo upravnega sodišča.

— o —

SEMINAR V TRSTU
V Trstu se je  začel sem inar za ita lijan ­

ske šolnike iz Istre  in z Reke. Sem inar p ri­
re ja  L judska univerza v T rstu in se ga ude­
ležuje kakih 70 šolnikov. O tvoritvene slo­
vesnosti so se udeležili predstavnik  Ljud­
ske univerze Rossi Sabatini, predsednik 
Unije Italijanov iz Istre in z Reke Bonita, 
profesorica Zdenka Sušenj in predstavniki 
oblasti. Prvo predavanje je  imel profesor 
Groppi, ki je  govoril o življenju in delu 
A lberta  Einsteina.

— O — ■

SLOVENSKI KULTURNI KLUB 
Trst - Donizettijeva 3 

vabi na predavanje ravnatelja 
prof. Egidija Košute 

O SODOBNIH VZGOJNIH PRIJEMIH 
v soboto, 26. januarja, ob 19.15.

spešitev gradbene dejavnosti v Trstu. Pod­
predsednik deželnega odbora Comelli se je 
v svojem posegu zaustavil ob pom em bnem  
vprašanju  novih velikih cestnih povezav 
med tržaškim  pristaniščem  in srednjo Ev­
ropo. Poudaril je  važnost odobritve va­
rian te  k ureditvenem u načrtu  tržaškega 
m esta, ki zadeva javne usluge. Coloni je  na­
povedal da bo dežela prispevala pet mili­
ja rd  lir za ljudske in ekonomske gradnje 
ustanovam  za ljudske hiše v T rstu  in Go­
rici. Dežela bo prispevala za gradnjo dva 
tisoč osemsto stanovanj.

je. Za 11. februar je  potrdil protifašistično 
m anifestacijo, ki se bo odvijala v tržaškem  
gledališču Verdi s sodelovanjem  Lea Valia- 
nija, ki je  bil pred kratk im  im enovan za 
doživljenjskega senatorja. Solidarnost s ko­
m unistično partijo  in ostro obsodbo faši­
stičnega a ten tata  je  izrekla Slovenska kul­
turno  - gospodarska zveza. Zavzema se za 
najširšo in najtrdnejšo  enotnost vseh de­
m okratičnih sil, da se onemogočijo in za­
tre jo  vsakršni poskusi podžiganja sovraštva 
in nasilja.

Nova številka revije 
»Le livre slo vene«

Izšla je nova številka revije »Le livre slovene«, 
Slovenska knjiga, ki naj bi v francoščini (in delno 
še v angleščini In nemščini) predstavljala slo­
vensko knjževnost v tujimi. Gre za 3. in 4. številko 
za lansko leto, to je sedemnajstega letnika njene­
ga izhajanja.

žal nas že takoj na prvi strani zbode v oči ne­
kaj, čemur uredniki najbrž ne dajejo velike važ­
nosti, a se nam tu in mogoče tudi marsikomu v 
Sloveniji le zdi važno. V francoskem jeziku je 
namreč navedeno, da je ravijo natisnila tiskarna 
Ljudske pravice v Ljubljani, Jugoslavija. Bogve za 
kaj je izpuščena Slovenija. Kot znano, Jugoslavija 
po ustavi ni enotna, centralistična država, ampak 
je sestavljena iz šestih republik, neglede na dve 
avtonomni deželi, ki spadata k Srbiji. Zato bi mo­
ralo biti samo po sebi razumljivo, da ibi moral za 
navedbo kakega mesta vedno slediti najprej ime 
republike in šale nato ime skupne države. Toda 
kaže, da v Sloveniji na to redno pozabljajo, ne le 
revije — te še morda najmanj — ampak predvsem 
gospodarska podjetja. Tako imamo v Trstu vsak 
dan priložnost videti tovornjake iz Slovenije, ki 
imajo zapisano, da so npr. iz Kopra, Ljubljane ali 
iz Kočevja, Jugoslavija, brez navedbe republike.

Na prvem mestu v reviji je objavljen francoski 
prevod razprave Marjane Kobe »Sodobna mladin­
ska književnost v Sloveniji«. Razprava je zanimiva, 
vendar popolnoma prezre mladinsko književnost v 
zamejstvu. Sledita dva kratka odlomka iz mladin­
skih spisov Kristine Brenk, nato pa se vrstijo 
prevodi oziroma odlomki iz spisov Vide Brest, Alen­
ke Goljevšček, Karla Grabeljška — njegovo ime je 
po nepotrebnem še bolj komplicirano za franco­
skega bravca zaradi tiskovne napake Grabeljščsk 
namesto Grabeljšek. Ista usoda je doletela Nika 
Grafenauerja, ki je postal v reviji Grafenuer. Za­
stopani so izmed mladinskih pisateljev še Branka 
Jurca, Polonca Kovač, Svetlana Makarovič — žen­
ske so torej častno zastopane —, Slavko Pregl, 
Smiljan Rozman, Jože Snoj, Leopold Suhodolčan, 
Pavle Zidar in Ivo Zorman. Tu pade človeku v oči, 
da slovenska mladinska književnost zelo rada 
obravnava žalostne, turobne motive, med drugim 
otroško smrt. Zastopanih je v prevodih tudi več­
je število mladinskih pesnikov. Manjka pa nekaj 
dobrih mladinskih pisateljev in pesnikov iz prej­
šnjih dob. Morda pa ni bil namen publikacije, da 
bi predstavljala tujini slovensko mladinsko knji­
ževnost iz preteklega časa, ampak samo sodobno.

— o — -

VETROBEL
Na tržaški p refek tu ri je  bila seja, na k a - , 

teri so ponovno razpravljali o vprašanju 
bivšega podjetja  Vetrobel. Uslužbenci tega 
tržaškega podjetja  so že 59 m esecev v do­
polnilni blagajni in se še vedno ni izčrpal 
birokratski postopek, ki naj omogoči pre­
usm eritev proizvodnje. Seje so se udeležili s 
tržaški parlam entarci, deželni odbornik Ri- 
naldi, zastopniki sindikatov in podjetnik 
Landini, ki je  glavni delničar. Na seji so 
sklenili, da bodo zaprosili za novo srečanje 
na m inistrstvu za industrijo , na katerem  
bi bili prisotni tudi zastopniki kreditnih 
zavodov, ki se ukvarja jo  z gospodarskimi 
pobudami, ki so javne koristi.

— o —

DRUŠTVO SLOVENSKIH IZOBRAŽENCEV 
Mirko Mahnič:

KAKO GOVORIMO SLOVENCI DANES
Predavanje bo v Peterlinovi dvorani v ulici 

Donizetti 3, v ponedeljek, 28. januarja, ob 20.15-

Občni zbor tržaških gradbenikov

Po atentatu v Trstu
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Opredelitev bodočega dela 
Slovenske skupnosti na Goriškem
Pretekli teden se je v mali dvorani Kato­

liškega doma sestal pokrajinski svet Slovenske 
skupnosti. Sejo je vodil pokrajinski predsed­
nik Gradimir Gradnik, navzoči so bili številni 
člani sveta in tajniki strankinih sekcij, vsi čla­
ni tajništva in predstavniki mladinske sekcije. 
Na dnevnem redu je bilo več točk, ki trenutno 
zanimajo delovanje slovenske stranke na G o­
riškem in v celi deželi: ker je SSk enotna de­
želna stranka, je razumljivo, da se na sejah 
goriškega pokrajinskega sveta razpravlja tudi 
o vprašanjih, ki se tičejo celotne naše skup­
nosti v zamejstvu.

Pokrajinski tajnik Marjan Terpin je poro­
čal o razpletu deželne krize in osvetil stališča 
naše stranke do tega problema. Po dolgi disku­
siji, v katero so posegli skoraj vsi prisotni, je 
pokrajinski svet sprejel sklep, ki ga bo tajni­
štvo posredovalo deželnim organom stranke. 
Sklep je važen, ker se nanaša na bodoče sta­
lišče, ki ga bo deželna SSk zavzela do rešitve 
deželne krize. Vsi so podčrtali dejstvo, da m o­
ra biti vloga SSk v tem političnem trenutku 
nadvse jasna; ni primerno, da bi ponavljali že 
obrabljenih oblik sodelovanja pri vodenju de­
želne politike in še posebno, da bi dajali pod­
poro taki deželni večini, ki ne more zagoto­
viti konkretnih rešitev za izhod iz težke krize, 
v prvi vrsti pa  taki večini, ki noče ali ne more 
dati določenih zagotovil za rešitev vseh tistih 
vprašanj, ki direktno zadevajo našo narodno 
skupnost. Zaradi tega je nujno, da SSk pre­
vzame neposredno odgovornost v deželnem od­
boru, ali da stopi v opozicijo. Pokrajinski svet 
SSk na Goriškem je mnenja, da ni vmesnih 
rešitev.

Kot je vsem znano, je SSk v goriškem po­
krajinskem svetu v opoziciji in njena naloga 
je v tem, da pokrajinsko upravo, ki jo podpi­
rajo vse stranke razen fašistov, opozarja na 
nerešena vprašanja, ki so splošna in tudi taka, 
ki se tičejo nas Slovencev. Marsikomu je tudi 
znano, da ta pokrajinska uprava nekako ži­
votari, saj odnosi med »vladnimi« strankami 
niso taki, da bi zagotavljali normalno in učin­
kovito delovanje. Tudi pred kratkim je bilo 
opaziti, da se stvari na goriški pokrajini ne­
kam zapletajo, da imajo vsi uprte poglede na 
rešitev deželne krize, da ta ali ona stranka 
Pričakuje zaključke tega ali onega vsedržav­
nega kongresa, z drugo besedo, da pričakuje 
navodila za sprožitev več ali manj jasne krize. 
Stvari pa ostanejo nerešene in se iz dneva v 
dan bolj zapletajo. V tem vrtincu se nahaja 
[udi Slovenska skupnost, ki po svoji predstav­
nici Mariji Ferletič vztrajno in stalno opozarja

Pred nekaj dnevi so v Pevmo pripeljali ce- 
v>, ki bodo služile za razširitev metanovodske 
nireže tudi na področju te vasi. Zaenkrat bodo 
nietan sprejeli od pevmskega mosta do šolske­
ga poslopja v Pevmi in do nekaterih hiš na 
cesti za Štmaver. Realizacija te mreže spada 
v širši program, ki ga je pred leti pripravilo 
°bčinsko podjetje in ki je predvideval razši- 
ritev metanovodske mreže tudi v Pevmo. Do 
sedaj je občinsko podjetje raztegnilo omrežje 
v razne predele izven mesta, tako v Štandrež,

na neprimerne odgovore, ki jih trenutna po­
krajinska uprava daje na razna vprašanja. Med 
temi ima posebno važnost prav razdelitev ta- 
koimenovanega »Fondo Gorizia«, ki je —  kot 
zgleda —  jabolko spora med strankami pokra­
jinske večine. Nadalje je tu vprašanje nekate­
rih objektov in infrastruktur, pa problemi šol­
stva, delovanje oz. nedelovanje nekaterih ime­
novanih komisij, med katerimi je tudi ona, ki 
bi morala odločati o vprašanjih slovenske 
manjšine, o imenovanju konzulte za sloven­
ska vprašanja, itd. A vse kaže, da nima seda­
nja uprava velikega posluha za to. Slovenska 
skupnost bo nadaljevala s svojo politiko opo­
zicijske stranke, saj ji trenutni politični polo­
žaj ne nakazuje druge možnosti.

Naslednja točka na dnevnem redu je bila 
razprava o vseh akcijah, ki jih je Slovenska 
skupnost izvedla, da bi čimprej prišlo do odo­
britve globalnega zaščitnega zakona v rimskem 
parlamentu. O tem je podrobno poročal dežel­
ni predsednik SSk Andrej Bratuž, ki je v dalj­
šem in podrobnem poročilu analiziral vse po­
sege, ki jih je Slovenska skupnost v zadnjem 
času realizirala: tako na primer predložitev 
zakonskega osnutka v parlament, obisk pri 
podtajniku vlade posl. Bressaniju, obisk z enot­
no slovensko delegacijo pri predsedniku vlade 
Cossigi, stiki s predstavniki valdostanske stran­
ke. V ta okvir spadajo tudi prizadevanja SSk, 
da bi se srečali s predstavniki jugoslovanske

Odločitev goriškega nadškofa, da obišče 
slovenske župnije, je bila sprejeta z namenom, 
da se poživi versko življenje med goričkimi 
Slovenci, da vsi začutijo in doživijo važen tre­
nutek v prenovi goriške Cerkve, poleg tega pa 
tudi zato, da bo gospod nadškof pobliže spo­
znal naše verske skupnosti in versko življenje 
v naših vaseh. Ne gre torej za neko zunanjo 
slovesnost, ampak za realno spoznavanje naše 
stvarnosti, naših potreb in želja. Po italijan­
skih župnijah je gospod nadškof že opravil 
vrsto takih obiskov, nekateri so še na progra­
mu. Nujno je, da se spozna tudi z našimi žup­
nijami, saj smo tudi Slovenci del goriške Cer­
kve, in sicer del s posebnimi kulturnimi, so­
cialnimi in jezikovnimi značilnostmi, ki jih je 
treba ohraniti, varovati in krepiti, kot je sam 
gospod nadškof lepo povedal tudi v intervjuju

Ločnik in Podgoro, sedaj pa je na vrsti tudi 
pevmsko področje. Jasno je, da bo zaenkrat 
raztegnitev zelo omejena, saj so recimo zaselki 
na Oslavju ali Štmavru zelo razpršeni in od­
daljeni od glavne ceste, zato bi bilo precej 
zahtevno razširiti omrežje povsod. Hvalevred­
no pa je, da se za sedaj izvrši povezava vsaj 
v Pevmi. Prebivalstvo bo gotovo zadovoljno, 
ko bodo dela zaključena. Računajo, da bodo 
z delom začeli že konec tega meseca in da bi 
končali dva meseca kasneje.

vlade. Iz vsega tega je razvidno, da je SSk in 
da bo storila vse potrebne korake, da bomo 
Slovenci končno prišli do globalnega zaščitne­
ga zakona.

Pokrajinski svet je nadalje razpravljal o 
pripravah na upravne volitve, ki bodo to po­
mlad v številnih očbinah na Goriškem in v 
samem mestu. G re za zelo važen volilni trenu­
tek, saj bodo volitve zanimale vse slovenske 
občine in tudi one, kjer imamo Slovenci mož­
nost, da se uveljavimo. Člani pokrajinskega 
sveta so sklenili, naj vse sekcije SSk preverijo, 
katere so najboljše možnosti za predstavitev 
kandidatnih list in volilnega programa. Ra­
zumljivo je, da je zanimanje predvsem osredo­
točeno na občino Gorico, kjer je SSk ob zad­
njih volitvah dosegla lep rezultat. Upoštevati 
pa je treba vse ostale občine, kjer SSk pred­
stavi svojo listo. Zato je naloga vseh organov 
SSk, da začnejo takoj z delom in da posvetijo 
vso pozornost prihodnjim občinskim volitvam.

Ob koncu seje so predstavniki mladinske 
sekcije SSk poročali o svojem delovanju in 
zlasti o ustanovitvi enotne mladinske komisi­
je na Goriškem. Pokrajinski svet SSk je ob 
zaključku razpravljal še o nekaterih govoricah, 
ki se širijo v zadnjem času in po katerih naj 
bi mešano industrijsko cono, po Osimu pred­
videno na Krasu, prenesli na Goriško in sicer 
na ozemlje sovodenjske občine. Čeprav ni v 
tej zvezi še jasnih pogledov in ustrezne odlo­
čitve, pokrajinski svet SSk ugotavlja, da bi ta 
namestitev predstavljala veliko škodo za našo 
zemljo, ki je v glavnem v rokah slovenskih 
ljudi in zato se bo SSk na Goriškem odločno 
zoperstavila omenjeni namestitvi.

s časnikarjem Marjanom Drobežem za ljub­
ljansko televizijo pretekli teden. Razveseljivo, 
če ne že zgodovinsko, je dejstvo, da sedanji 
goriški nadškof tako konkretno in stvarno de­
luje tudi za koristi naše narodne skupnosti. 
In tudi odločitev, da obišče vse slovenske žup­
nije goriške nadškofije, predstavlja važno eta­
po v vedno večjem uveljavljanju slovenske 
verske skupnosti v življenju lokalne Cerkve. 
O poteku in programu škofovega obiska je bil 
govor na sestanku duhovnikov slovenskega 
področja. Srečanje je bilo v četrtek, 10. janu­
arja in mu je predsedoval sam nadškof. Obiski 
se bodo začeli 5. oktobra v slovenski župniji 
v Gorici in se bodo zaključili 8. februarja pri­
hodnjega leta v Šempolaju. Škofov vikar za 
Slovence, dr. Simčič, bo prevzel pastoralni del 
priprave obiska, upravni del pa g. Komjanc, 
dekan in predsednik področja.

UMRLA JE JOŽEFA GRADNIK

Preteklo nedeljo so v Medani pokopali 
82-letno Jožefo Gradnik, mater Gradimira 
G radnika s Plešivega. Smrt jo je doletela kar 
nenadoma, prišla je na obsk k sinu, zadela jo 
je slabost, odpeljali so jo v krminsko bolniš­
nico, a tam ji niso več mogli pomagati. Rodila 
se je v Vipolžah pred 82 leti, trdo delala na 
svoji zemlji in veliko pretrpela, še posebno v 
fošističnem obdobju. Sinu Gradim iru, predsed­
niku pokrajinske SSk na Goriškem, kot vsemu 
ostalemu sorodstvu izrekamo globoko sožalje.

V Pevmi bodo imeli metan

Goriški nadškof bo obiskal 
slovenske župnije
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IZ KULTURNEGA ŽIVLJENJA

»Zgodovina Slovencev«-izredna knjiga
Pri Cankarjevi založbi v Ljubljani je  pred  č aso m  

izšla obsežna  knjiga »Zgodovina S lovencev«,  964 
stran i,  sad  v e č le tn e g a  dela . Pri njeni s e s ta v i  je  so ­
delovalo 15 s t rokovnih  p iscev  in 7 so de lavcev .  Od­
likuje jo razm erom a  d o b e r  jezik, brez  psevdoznan- 
s tv e n e g a  izrazja, kot ga navadno zas led im o  v ljub­
ljanskih tiskih,  poleg  t e g a  pa š e  š tev i lne  slike,  
tudi večbarvne ,  ponatisi  zemljevidov, seznam i zgo­
dovinskih letnic  in podobno.

Izid takega  de la  je  t r e b a  pozdraviti  in izreči za­
ložbi priznanje  za pom em bni podvig na področju 
s lo v e n sk e g a  zoložništva.  Seveda  pa na le t im o v knji­
gi tudi na kako pomanjkljivost,  n ed o s led n o s t ,  iz­
p u s t i te v  dogodkov, ki so  b is tv en e g a  p o m en a  za 
pravilno um evan je  zgodovine  s lo v e n s tv a .  Ne da bi 
koteli  kak o r  koli om alovaževati  pom en  teg a  izred­
nega  dela , že l im o iznesti  nekaj pripomb, ki naj ne ­
koliko boljše  osve tli jo  s lo v e n sk o  p re te k lo s t  in p r is ­
pevajo  k  razč iščen ju  pojmov o  zgodov inskem  s lo ­
v enstvu .

Najprej v p ra šan je  z a sn o v e  knjige  t e r  idejnega 
izhodišča  pri obravnavi zgodovinskih  dogodkov. V 
uvodniku n a jdem o  navedbo, da izhaja obravnavanje  
s lo v e n sk e  zgodovine  po zadnji vojni s  s t a l i šč  zgo­
dovinskega  materia lizma.  V t e m  duhu je  postavil  
s lo v en sk em u  zgodovinopisju  g lavne na loge  zlasti  š e  
Boris Ziherl: bolj poglobljeno delo na obdobju  od 
s r e d e  p re tek leg a  s to le t ja  dalje, ob ravnavan je  p re ­
lomnih in revolucionarnih  obdobij v p re tek lo s t i  s lo ­
v e n sk e g a  naroda,  š e  p o seb e j  km ečkih  uporov, rasti 
s lo v e n sk e g a  kapitalizma, n o t ran jeg a  razslojevanja  
na vasi pod vplivom kapita lizm a, razvoja  glavnih 
d ružbenih  s lo jev  s lo v e n sk e g a  naroda  v zadnjih dveh 
sto le t j ih ,  zgodovina polit ičnih s t ra n k  in analiza njih 
d ružbeno-razrednega  bistva...

Vsa ta  g led išča  in dogodki so  v novi »Zgodovi­
ni S lovencev« izredno obširno  in n a tan čn o  podani,  
tako da je  c e lo tn a  zgradba  p re ce j  n eu rav n o v ešen a .

O bš irna  poglavja o k m ečk ih  uporih, polit ičnih raz­
m erah  v  p re jšn jem  sto le t ju ,  kapitalizmu, o b e n em  pa 
d o p u ščan je  ve ljavnost i  p ro tis lovensk ih ,  protikrščan- 
sk-ih to lm ačen j  za obdobje  Karantanije  in za fevdal­
ni č as ,  k a r  znova u s tva r ja  p o g re šn i  v t is  o zgolj 
t la č an sk e m  in s r a m o tn e m  s lovenstvu ,  k a te rem u  naj 
bi š e le  revolucionarni duh m ark s is t ičn eg a  reda  pri­
nese l  dokončno  osvoboditev .

N espre jem lj ivo  je  do ločeno  izrazje v poglavju o 
Karantanij i, ki ga  je  nap isa l  prof. B. G ra fenauer.  
K aran tancev  ni m o g o če  označit i v eč  za n eke  »Slo­
vane« ali »alpske Slovane«, a m p a k  sa m o  za Slo­
ven ce .  S ic e r  bi moral p ise c  pojasniti ,  kdaj le-ti 
p o s ta n e jo  Slovenci. Nasproti  t e m u  pa  isti p i se c  u- 
porablja  oznako »nemški« za Bavarce  in d ru g e  so ­
se d e ,  na k a te r e  so  mejili Karantanci in v en d ar  se  
ti s o s e d j e  š e  dolgo po tem  niso zlili v  Nem ce.

Mnogo izrazov je  nadalje  um etn ih ,  npr. »krajiš- 
nik« za m ejn eg a  grofa  ali ce lo  p o s e b n a  p o s la s t ica  
»družinik« za nižje ka ran tansko  p lem stvo .  Potem  
n e u m e s tn a  t rd i tev  o »slovanskem« izvoru u s to l iče ­
vanja karan tansk ih  vojvod, č e š  da  g re  za podobna  
dejanja  pri Hrvatih, Srbih in Čehih t e r  Rusih, kar 
ni res .  Enej Piccolomini C1458) in Jean  Bodin (1576) 
označuje ta  us to l ičevan je  kot ob red ,  ki nima para  
na sve tu .

Prof. B. G ra fen au e r  sk u ša  u m etn o  vpleta ti  v  ka­
ran tan sk o  zgodovino pans lo v an sk o  ideologijo  in išče  
zanjo potrdila  tudi v tem ,  da Karan tancem  prip isuje  
južnos lovansko  rodbinsko zadrugo. Toda pri p o drob­
n e jš em  opisu  pokaže, da  je  ta  k a ran tan sk a  »zadru­
ga« nekaj  d ru g ačn eg a  in s  t e m  svojo  p rvotno trd i­
tev  sam  pobije .

Še več jo  pom anjkljivost  p red s tav l ja  izpus ti tev  o- 
m e m b e  us to l ičevan j  in poklonitev  novim v ladarjem  
po s lovensk ih  deže lah  (Notranja Avstrija)  tudi po 
opustitvi  k m ečkega  u s to l i tv en eg a  o b re d a  po letu 
1414, s  č im e r  je  popolnom a p rezr ta  ko n t in u i te ta  ka­

r a n tan sk eg a  s lo v e n sk e g a  državnega  prava, najsi  je 
imelo tudi fevdalno vseb ino .  Zadnja poklon itev  se  
je  vršila  leta  1728 c e sa r ju  Karlu VI.

Ker naj bi v se  fevdalno obdobje  očitno  veljalo 
kot nekaka  »tuja« okupacija  nad s lovensk im  naro­
dom, so  izpuščen i  zgodovinski dogodki, ki kaže jo  na 
politični in narodnostn i  pom en  s lo v e n s tv a  v fevdal­
nem obdobju. Tudi poklonitve  deželn ih  s ta n o v  npr. 
so  bile  v t e m  obdobju v  s lo v e n sk e m  jeziku. S loven­
ske  deže le ,  povezane  v n o t ran jeav s t r i jsk o  državno 
tvorbo, so  n e  g lede  na jezikovne razm ere  prebi­
va ls tva  velja le  očitno  k o t  s lo v en sk a  upravna  en o ta  
z vlado v Gradcu.

Ker naj bi s lo v en sk o  p lem stv o  k o t  p redstavn ik  
fevdalizma veljalo k o t  »tuje«, mu pisci o m en je n eg a  
dela  ne  p o sv eča jo  niti prave  pozornost i .  Zaradi t e ­
ga izpade tudi obdobje  turških  vojn sa m o  kot  čas  
vpadov, odgona  s lovensk ih  ljudi v s u ž n o s t  in žrtev, 
ne pa tudi kot odpor  s lo v e n sk e g a  č loveka  nasproti  
največji velesili  poznega  s re d n jeg a  veka,  k o t  jo je 
p redstav lja la  Turčija. V t e m  boju je  s lovensk i  č lo ­
vek na svoji zemlji  vzdržal,  padle  p a  s o  d ru g e  d e ­
žele  kot Srbija, Romunija, Bolgarija,  O grska  itd. 
Prišlo je  do p ro t itu ršk ih  pohodov  v  B osno  pod vod­
s tvom  p lem stva ,  ki nikakor ni m oglo biti n e s lo v en ­
sko. S lavna bitka pri S isk u  leta  1593, ko  so ,  pove­
čini Kranjci, prem agali  og rom no  tu ršk o  vojsko, pod 
vodstvom  Andreja  Turjačana,  pa sp loh ni p r im erno  
poudarjena.

Is to  p lem stv o  je bilo tudi tako  »tuje«, da je 
založilo izdajo s lo v e n sk e  D alm at inove  Biblije (1584). 
Nosilca p ro tes ta n t iz m a  s ta  bila p re d v sem  p lem stv o  
in m e šča n s tv o ,  ne  pa km ečki  sloj.  Ta s e  ni priklju­
čil »naprednemu« p ro te s ta n t iz m u  in je o s ta l  ka to l iš ­
ki. P ro te s tan tsk a  s lo v en sk a  k n j ižev n o s t  ima s ice r  
svoj zgodovinski pom en,  ki pa ga  ne s m e m o  stav- 
Ija-ti kot p ro t i tu tež  kato l išk i  prot ire formacij i ,  ko  gre  
za obsto j  s lo v e n sk e g a  naroda. Č e  bi s e  s lovenski  
narod poluteranii ,  bi s e  v e r je tn o  k a s n e je  ponemčil,  
kot so  s e  češk i  p ro te s ta n t je .  Da s e  je  s lovens tvo  
obdržalo, ima večjo  zas lugo  k a to l iško  d u šn o  p a s t i r s ­
tvo kot pa p r o t e s ta n t s k a  književnost .

Pri opisu P rekm urja  in Porabja n e  pride  do p ra ­
v ega  po m en a  zgodovinsko im e  »Slovenska krajina«. 
(Ime P rekm urje  je  uvedel  š e le  l e ta  1919 dr. Slavič) .

(Dalje na 7. strani)

Stari Slovani in Veneti j o ž k o  Š a v l i

Kdo so bili »staroselci«?
toooo 3

Slednji se je vse svoje življenje ukvar­
jal s preučevanjem ledinskih imen, poseb­
no še v gorskem svetu. Tolmačil j ih je pr­
venstveno v gospodarskem in zemljepis­
nem pomenu in ne kot jezikoslovci, s p r i­
merjanjem po drugih jezikih, brez nujne 
zveze s človešeo pradejavnostjo t.j. polje­
delstvom in pastirstvom. Glede imenoslov­
ja Juli jskih A lp pravi v istem spisu nasled­
nje:

O dkar s e m  leta 1873 bil v  gorenji  Krmi pod 
Triglavom in na b le jskem  Stolu,  s e m  prehodil  Julij­
sk e  Alpe od vrha  do tal ,  iz doline  v dolino, a s t a ­
rega  o b o ro eg a  tu jeg a  im ena  n isem  sliša l.  Znani ita­
lijanski g eograf  Giovanni Marinelli  t e r  nem ški  pro­
f e s o r  in a lp in is t  G s ti rne r ,  ki s t a  v e s tn o  prehodila  
v sa k  svoj del Julijskih Alp in d o sed a j  edina znan­
s tv e n o  p red e la la  njih im enos lov je ,  s t a  s e  oba  od­
ločno izrekla, da v Julijskih Alpah ni m o g o če  najti 
ne  ilirskega, n e  k e l t sk e g a ,  ne  la t inskega,  ne g e r ­

m an sk eg a  imena. Kolikor je  zadnjih, so  v sa  izza 
zgodovinske  dobe ,  v eč inom a  li te rarna  imena  iz 
knjig, č e s to  oč itno  skvarjena  . . .

Zatem navaja dr. Tuma nekatera imena 
rek, katerih pomen je mogoče raztolmači­
ti s slovenskim izrazjem, npr. Livenca, Pia­
ve (od Plava). K temu bi lahko dodali tudi 
Pad (it. Po), katerega slovenski izraz je iz la­
tinskega, in še katero.

Zelo številna pa so ledinska imena, ka­
terih pomen se je ohranil v slovenščini, in 
primerno je, da za primer navedemo raz­
lage najbolj osnovnih med njimi, kot jih je 
v omenjenem spisu podal dr. Henrik Tuma.

Ime »frata«, ki v slovenščini označuje 
slabo porasel strm svet, porasel s šibjem 
in grmičjem t.j. fratjem, zasledimo skoraj 
po vsej Italij i, bolj gosto pa v severni. V 
alpskem svetu sega vse od naše Primor­
ske do jezera Garda in daleč notri v Kar-

nijo, Kadore in Tirole. Iz fratja so od pra­
davna pripravljali frodel t.j. posušeno šibje 
z lis t jem za drobnico v zimskih mesecih, 
kar kaže na prastaro pastirsko dejavnost.

Beseda »ronek« (it. ronco, ronchi) ozna­
čuje položnine ob prehajanju strmega v 
ravni svet ali pa na pobočju hriba. Pravilna 
oblika za Ronke pri Tržiču (Monfalcone) je 
zato »Ronki«.

Ko sm o  na Tolm inskem  hodili v se n o ž e t ,  sm o 
uživali ob pogledu  na lepo krajino, pa tudi zaradi 
zvena  ledinskih imen. Na st rm ih  rebrih  Vodel? 
(1044 m) s t a  n a m  š e  k o t  o trokom  prav poe tično  
zveneli  imeni Vodice in Rančice. Prvo je  prihajalo 
od tega ,  k e r  je  na t is te m  m e s tu  izvirala voda, d ru­
gega  si pa n ism o  znali razlagati.  Mislil s e m ,  da 
prihaja od »ravenčice«, k e r  p o s t a n e  s trm i s v e t  ne ­
nadom a položnejši ,  p red en  zač n e  s p e t  padati  bolj 
s t rm o  navzdol. S ev ed a  gre  za Rončice,  pri č em er  
s e  v tolminski izgovarjavi poudarjeni  »o« -izgovarja 
kot »a«.

Tipično planinsko ime je tudi »tamar«. 
za preprosto pastirsko kočo z ogrado. Va­
njo so v planinah zapirali čez noč drobnico- 
Dr. Tuma izvaja, nadalje, tudi ladinsko in 
italijansko »mandria« od slovenskega »me- 
drje«, ki je okrajšava od »medvereje«, to 
pa pomeni prostor med verejami. Beseda 
»vereje« pa pomeni kole, med katere so bili
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S o d o b n o  
kmetijstvo NEVARNE BOLEZNI

Cenuroza ovac je redka zajedavska bolezen 
prežvekovalcev, za katero zlasti zbolijo ovce. 
Povzročajo jo mehurnjaki s strokovnim ime­
nom cemurusi, ki so razvojna stopnja pasje tra­
kulje tenie multiceps. Za ta mehurnjak je zna­
čilno, da raste počasi, naseli se v možganih 
pašnih ovac, nastane pa iz jajčeca omenjene 
trakulje. Ovce požro jajčece med travo. Bole­
zen raznašajo med črede in divjačino pastir­
ski psi, ki se invadirajo, ko požrejo m ehur­
njak iz možganov invadirane ovce. Okužene 
živali kažejo živčna znamenja, šepajo, tavajo 
v krogih, naslanjajo glavo na razne predmete 
in se hitro vznemirijo.

Cemuroze ovac ne zdravimo, preprečevati 
pa jo je treba tako, da pastirske pse ozdra­
vimo trakulj in da psom dajemo prekuhano 
hrano. Poginjene živali moramo globoko zako­
pati ali sežgati.

Ovcam, govedu in domačim mesojedom je 
tudi nevarna bunoslo moza. Bunostomi, po­
vzročitelji so prilagojeni samo na določene vr­
ste domačih živali, zelo redko se pojavijo pri 
Prašičih. Ovčja vrsta ne prehaja na govedo in 
narobe. Zajedavci se naseljujejo v tankem 
črevesu.

Zaradi krvosesnega načina prehranjevanja 
povzročajo pri živalih slabokrvnost in vode­
nico in prebavne motnje. Prav pogostna je 
tam, kjer je mlada goved na globoki stelji, 
rejci pa jo zaznavajo pred koncem zime. Naj- 
Pogostejša je na osamljenih gorskih domačijah, 
kjer so slabe razmere v hlevih, tekališčih in 
Pašnikih. Povzročitelji so okrog dva centime- 
fra veliki, zadebeleli valjasti zajedavci, ki ima­
jo spredaj pogloblena usta, nato pa mišičast 
Požiralnik in so zaradi nasesane krvi pogosto 
rdeče barve. Samice ležejo jajčeca, iz katerih 
se v zunanjem okolju razvijejo invazijske li­
činke. Na blatnih tekališčih in pašnikih se li­

činke razvijajo samo poleti, v hlevih z globoko 
steljo, pa tudi pozimi, kajti v tej se sprošča 
temperatura. Ličinke so zelo odporne in so 
gibljive pri visokih temperaturah. Živali se in­
vadirajo, če s hrano požrejo ličinke, ki pa 
lahko vdrejo tudi skozi kožo dovzetnega go­
stitelja. Za bolezen so najbolj dovzetne mlade 
živali, telice, bikci ali pitanci do enega leta. 
Živali pričnejo driskati, iztrebki so črne bar­
ve s sledovi krvi. Slabokrvnost živali ugotav­
ljamo s pregledom veznic in sluznice ustne 
votline. Živalim lahko odvzamemo kri in pri 
preiskavi ugotovimo premalo rdečih krvničk in 
krvnega barvila.

Bolne živali niso več živahne, hirajo, dla­
ka izgublja lesk in na spodnji čeljusti ter dru­
god se pojavi vodenica. Najbolj prizadete po­
ginejo zaradi izčrpanosti. Na bolezen posumi­
mo, če živali počasi hirajo, imajo prebavne 
motnje in izraženo slabokrvnost. Bunostomozo 
govedi uspešno zdravimo komaj nekaj let, za­
tiramo jo pa z rednim odstranjevanjem gnoja, 
osuševanjem izpustov tekališč in pašnikov in 
da z razkuževanjem hlevov uničujemo jajčeca 
in ličinke bunostomov. Pri naših ovcah buno­
stomi še niso tako pogosti.

Pri mesojedih imenujemo povzročitelje an- 
kilcstouiidi in uncinarije, ličinke teh zajedav­
cev pa lahko prevrtajo tudi nežno otroško ko­
žo in lahko povzročijo spremembe v sestavi 
kroničk in nekatera druga bolezenska stanja. 
Ankilostomidi so zelo pogosti pri naših pseh, 
z njimi so najbolj napadeni mestni psi.

Pri prašičih se povzročitelj strokovno ime­
nuje globocefalus, ki je v rejah redek, pogo­
sten pa pri pašnih in divjih prašičih. Pri bol­
ni živali je opaziti slabokrvnost v iztrebkih, ki 
so črni, pa trakove krvi. Iste vrste je člove­
ški zajedavec imenovan rudniška glista.

Z. T.

»Zgodovina Slovencev« - 
izredna knjiga

(Nadaljevanje s 6. strani)

Ob naselitv i  Ogrov v Panoniji  je osta l  n ep o se l jen  
okrog s to  k ilom etrov  š irok  pas  ob frankovski meji,  
ki do približno 1100 ni bil p r i teg n jen  pod ogrsko  
državno iin ce rk v en o  upravo, am pak  je služil kot o b ­
rambni pas.  V tem  č asu  je so lnograšk i  šk o f  v tem  
p asu  posvetil  ce lo  cerkev ,  pravi zgodovinski zapis  
in tu s e  je  tudi obdržalo s lovenstvo .  Kasneje  s e  ta  
p redel  .imenuje S lovenska  krajina, o g rsk o  Totsag  v 
i s tem  pom enu.  Ne drži torej ,  da so  s e  S lovenci  na 
to o bm očje  priseli li  k a sn e je  in da  n iso nasledniki 
panonsk ih  S lovencev .  Č em u bi s i c e r  skozi s to le t ja  
obsta ja l  »Totsag«? (S icer  pa so  bili p rvo tno  tudi 
panonski  S lovenci pr ise ljeni po zmagi nad Obri iz 
Karantanije .)

Po obravnavi s lo v e n sk e  Is tre  ni o m en jen  »ca- 
p e ta n e u s  sc lavorum « (slovensk i  kapitan) v  Kopru, 
p r is to jen  za s lo v en sk o  okolico, k a r  ven d ar le  kaže 
na u p o š te v an je  s lo v e n sk e  ured itve  z župani in vr­
hovnim kap itanom  v Istri pod B eneško  republiko.

P re m a lo  je  poudarjena  v  nove jšem  č as u  g o sp o ­
d arska  in ku l tu rna  v loga Trsta. V n o b en em  drugem  
m e s tu  ni živelo toliko s lo v e n sk e g a  preb iva ls tva .  Na 
pragu prve sv e to v n e  vojne  je g o sp o d a rsk a  in kul­
tu rna  moč t rža šk e g a  s lo v e n s tv a  že  p re seg a la  ljub­
l jansko. Ne pride  dovolj do  izraza tudi kulturna 
vloga Celovca  z Družbo sv. Mohorja.

Kljub t e m u  pa je  delo p o m em b e n  podvig. Za 
n a še  razm ere  v  zam ejs tvu ,  k je r  sm o  izpostavljeni 
zgodovinskim  o p isom  v ita lijanskih in nem šk ih  knji­
gah, v katerih  je  s lo v en sk a  zgodovina  skora j  popol­
noma p rezr ta  in popačena ,  je  ta  nova knjiga š e  po­
s e b e j  priporočljiva. »Zgodovina S lovencev«  je  na 
voljo v n a š ih  zam ejsk ih  knjigarnah. In tudi po  svoji 
lepi oprem i s e  odlično prilega na našo  knjižno po­
lico.

Jožko Šavli
—o—

Iz Kolumbije prihajajo nove vesti o strahotni 
nesreči, ki se je pripetila v areni mesta Sinceleja. 
Tu se je zrušil del tribun, kar je terjalo 222 
smrtnih žrtev.

vpletli veje in preklje, da je nastal plot, o- 
9rada za živino. V stari grščini se ta bese­
da glasi kot »mandro« in pomeni ograjo, 
stalo.

Ime M ederje  nosi tudi planina na Tolminskem. 
^  tolminski okolici pa pravijo »medrje« gnojišču,  

je p ravzaprav  tudi ogra jeno. Pom en bi s e  to re j  
s Tumovo razlago skladal.  Skladal tudi s  te m ,  da 

za p ra s ta ro  p as t i r sk o  napravo in zato  ni čudno, 
s e  izraz nahaja tudi v  s tari  gršč in i,  kar pom eni,  
je  indoevropske  koren ine .

V številn ih ledinskih imenih se pojavlja, 
nedalje, izraz »lasta«, ki pomeni kamenito 
ploščo, skrilo. Ogromni skrilavci sestavlja­
jo neredko cele gorske stene. V zahodnih 
jLJlijcih je znan s likovit i vrh z imenom La­
stovice (1906 m), čigar ime seveda ne pri. 
[*aJa od pril jub ljenih ptičic, pač pa od skri- 
^vcev t.j. od last. Nemci so, kot marsikod, 
tudi v tem primeru naredili pomoto in pre- 
Vedli ime vrha v »Schvvalbenspitze« (nem. 
Schvvalbe =  lastavka); za njimi pa še Ita­
lijani svojo »Cima del le Rondini«.

Tudi ta  izraz nam je  š e  oh ran jen  na Tolmin­
c e m  v svo jem  sp lo šn e m  p o m en u  kot »lašta«, zlast i 
*a Pot, t lakovano s kamnitimi skrilami, da je  ne 
ra*dere voda ob hudih nalivih. V s a m e m  Tolminu 

je  ce lo  h išno  ime »pri Laštarju«.
Dr. Tuma navaja tudi razširjenost imena

»bajta« in ga nima za tuje. Toda v knjigi 
»Zgodovina agrarnih panog«, Ljubljana 1970 
je bajta označena kot predromanski izraz, 
medrje pa naravnost kot il irski. Zelo je po 
alpskem svetu razširjeno tudi ime »pala«, 
ki je okrajšava besede »polica«; zatem iz­
raz »mir« ali »mirje«, ki pomeni razsuto ka­
menje. —  Seveda je temu blizu latinski 
»murus« ter nemški »Mauer«. —  Prav po­
gost je tudi izraz »peč« v  pomenu pečina. 
Po ladinskem svetu se pojavlja v obliki 
»pezzo«. Nemci pa so tudi to prevedli z 
nesrečnim »Ofen« (nem. Ofen =  krušna 
peč). Primerjaj nemški Ofen za Peč (1509 
m) na tromeji nad Ratečami. Pa tudi preval 
Ofen (2129 m) med Engadinom in dolino 
Vintschgau na Tirolskem, ob zgornji Adiži 
(Adige, Etsch), ki tudi nima opraviti s pe­
čjo.

Izredno pogosto pa je gorsko ime»kuk«, 
v italijanščini »coco«, razširjen ne le po 
Alpah, ampak tudi po Apeninih. Izraz je 
okrajšana beseda »kolk«, katere pomen je 
povsem jasen. Manjši kolk pa nosi ime »ku- 
celj«.

Da s p e t  p o se ž em  na Tolminsko, kjer s e m  dom a 
in mi je  zato  ledinsko izrazje e d in o tam  n adrobneje  
poznano. Imeni Kuk in Kucelj v t e h  predelih  n is ta  
n o b en a  redkost ,  o b s ta ja  pa tudi š e  v s p lo šn e m  po­

m enu  izraz »kukla« za veliko skalno pečino ,  oz. 
skalo,  ki je  vsa j  to liko velika k o t  hiša. V nareč ju  
s e  izgovarja  k o t  »čukla«. 'Majhna skala,  ki ni več  
za v e l ik o s t  kamna, pač  p a  jo lahko š e  valimo, s e  
pa imenuje  »balota« (v narečni  izgovarjavi).

Dr. Tuma navaja med drugimi imeni še 
»grič«, ki se javlja kot »grizzo«, »grizzano« 
in »mel«, ki pomeni melino; ta pa nastopa 
kot »miel« ali »mal«. Razširjena je tudi 
»grapa« in še kako drugo ime.

Skratka, po južnih in vzhodnih Alpah ter 
prialpskih nižinah, pa tudi daleč doli v Ape­
nine je to l iko  ledinskih imen, katerih obli­
ka ustreza slovenskemu pomenu —  celo 
Apenini nosijo ime po apnencu —  da ne 
morejo biti samo golo, osamljeno naključ­
je, ampak kažejo jasno, da j ih  je uvedlo 
ljudstvo, ki je že pred Rimljani tukaj živelo.

Dr. Tuma sklepa na Slovane in pravi 
navdušeno:

Sloveni so  že  davno pred  Grki in Rimljani za­
vladali ev ropsko  orno  grudo, ustvaril i  so  prvo s t a ­
rodavno kulturo ,  ki ni mogla  vzrast i  n ego  iz dela  
na težki zemlji  in iz žitja po logeh in sončn ih  pla­
ninah...

S lovenska  k ra jevna  im ena  nam pravijo, da je 
S lovenec  od veka  do vekov  p a s t i r  in po l jede lec  na 
lastni grudi, ka te ro  obdeluje.. .

(Dalje)
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»Ni ne. Odkar smo prikupili kravo. In to 
leto pride nemara še ena zraven. Ne veš 
kaj spravi s travnikov, odkar je začel gno­
j i t i  s halogo.«

»Čudovito!« je zamrmral Edevart. »Kdo 
je šel z njim na ribe?«

»Ne vem, kdo vse je zraven, ampak Ezra 
in Karolus in Teodor so z njim .. .«

Zvečer je Loviza Magreta molzla krave, 
nato pa se je smejala do solz in javkala, 
ker ni bila vajena tega dela in je dobila krč 
v roke.

To je bil prvi dan.
A prišlo je več dni in to ni bila več sa­

ma zabava. Pavlina je govorila resno z Ede- 
vartom in mu kazala, da je zopet najvažnej­
še blago razprodala in da prihajajo ljudje 
zaman v štacuno. Poglej, ljudje so se sčaso­
ma bolj in bolj privadili, da dobivajo vse v 
eni štacuni, ne zahtevajo samo kave, ješ­
prenja in sirupa, žele sekir, kakršne so de­
lali nekdaj kovači, vprašujejo po konopcih 
za čolne, kakršne so vozili prej iz Bergena, 
zdaj je bil svetega Olafa dan, in vprašali so 
za kose, dolgo ne bo več mogoče brez tega 
blaga.

»Ne, seveda ne,« je rekel Edevart.
Potem pa knjiga v pisarni. Pavlina je po­

kazala bratu knjigo, tukaj prosim! Na vero 
ni prodala več, nego bo dobila v gotovem 
denarju t is t i  dan, ko bo Ofotec svoje ribe 
posušil in izplačal delavce na klečeh. In kar 
je bilo izkupička, mu je pošiljala sproti.

Tiho. Edevarta se ni prijelo. Ne, ampak 
Pavlina je zdaj le morala povedati, morala 
je z besedo na dan, ni mogla več molčati: 
»Gabrielsen je spet odprl svojo trgovino!«

»Tako,« je rekel Edevart, »spet je odprl?
»Na ženino ime. Njena rodbina je pre­

vzela poroštvo. Trguje baje kot le kaj. In k 
nam ni skoraj nikogar več.«

Edevart je sedel na robu napol odprtega 
predala in poslušal. Ko je Pavlina nekaj ča­
sa čakala, je vprašala: »Da, kaj naj s to r i­
mo?«

»Nabavimo si več blaga,« je odgovoril 
Edevart.

»To bi bilo seveda dobro!« je želela ona.
»Kaj misliš?« je vprašal on in se delal 

začudenega. »Napiši dolg seznam vsega 
mogočega blaga, ki ga hočeš imeti, in kadar 
bo črno na belem, mi kar izroči ta seznam.«

»Če je tako!« je rekla in oči so se ji za­
iskrile. O, ta velik i brat!

Edevart je zaropotal: »Ha, t i  si mi lepa 
sestra, Pavlina, mar si m islila, da sem pri­
šel na kant? Porok sem že za več kot kar 
moreš napisati, na jugu imam kmetijo in 
hiše v najboljšem redu in več postelj, ra­
zen tega imam žita na polju in čoln v koli­
bi — «

Ne, Edevart ni bil potrt, mar je moglo 
iti bolje? Saj je bila Loviza Magreta očara­
na od novega kraja, ljudi in živali, in živa 
duša v zalivu ni doslej pokazala, da ji ni 
všeč, ker je pripotoval z dvema neznanima 
damama, kaj je bilo torej navzkriž? Duša 
mu je bila svetlejša in njegovo pričakova­
nje prijaznejše.

Šel je s svojima damama k Hosei, se­
stri, ki je bila poročena z Ezro na novem 
naselju. Pot tja še ni bila nadelana, držala

je samo steza čez močvirja in skale, mater 
in hčer je moral čez najnevarnejša mesta 
prenašati, toda če je Ezro dobro poznal, bo 
šla tod čimprej cesta. V daljni daljavi so 
uzrli samotno žensko, ki je delala na njivi, 
bila je Hosea. In, m ilost božja, ta Hosea, 
stala je tam in okopavala zadnjikrat krom­
pir, da bi bil boljši, in ko je zagledala tujce, 
je stekla v hišo in se na hitr ico opravila in 
oblekla nekaj take obleke, ki je prikrila nje­
no životnost.

Loviza Magreta je rekla žalostno: »Na 
svetu kakor jaz, ko sem samovala na Dop- 
penu in okopavla krompir!« A ni se dala 
premoči spominom, sklenila je roke od ču­
da, kako je tukaj vse novo in svetlo, dvoje 
oken v izbi in kamra nad njo in vse drugo 
po novoselsko. Skozi okna je videla daleč 
mimo zelenih tratin na barju prav doli do 
sušila, koder so hodili l judje in delali, in 
odondod je videla naravnost preko zaliva 
do gričev na drugi strani in rekla je, da je
to skromna in ljubezniva pokrajina.

Edevart: »Tak ti si ušla in se omožila, 
Hosea?«

»Da, kaj misliš, da mi je dal mir!« je 
odgovorila smehljaje se.

Ogledali so si hlev, bil je nov in velik, 
s stajami za še dve kravi poleg dveh, ki ju 
je Hosea že imela, in s predelkom za konja 
nekoč v bodočnosti. Sploh je bila vidna ve­
lika skrb za gospodarska poslopja, skedenj 
je imel podnice za mlačev, in mali senik na 
Doppenu je bil proti njemu samo lopica, 
tako velik je bil ta skedenj.

Vražji Ezra! Pa gotovo ima na hiši dosti 
dolga, o tem ni dvoma, zakaj ta fant je 
drzno pogumen. Hosea je zadovoljna, pravi, 
da ji je dobro, Ezra dela kakor mravlja in
je dobre volje, veselje ga je gledati, kako
koplje in se zariva v močvirje in spušča 
vodo, da se šumeč odteka. »Hahaha, ka­
dar se je nabere za zaporo, in jo hoče iz­
pustit i, takrat pokliče mene, da pridem in 
gledam, zmeraj je tako prijazen!«

»Pa mu na barju nihče ne pomaga?«
»Včasih, Joakim je kedaj priskočil, ali 

Joakim ima to liko dela na svojem svetu, 
in kadar prekopavamo njivo, sva samo mi­
dva,« je odgovorila Hosea ponosno; »Ezra 
reže rušo in jo rahlja, in jaz sto jim s š iro­
ko rovnico za njim in obračam grude. Dosti 
mu je do tega, da delava lepe brazde, in 
meni tudi, zakaj potlej ostane za nama 
črna ravna proga. To je veselo delo. In poz­
no zvečer hodiva domov. Nemara bi vaju 
veselilo pogledati njive spodaj na barju?«

Edevarda je m inilo vse zanimanje za 
poljedeljstvo, sestrino čebljanje ga je dol­
gočasilo in odgovoril je: »Ah ne, mislim, 
da ne.«

»Ah ne,« je rekla tudi Hosea in je odne­
hala.

Pokazal je na svojo družbo in razlagal: 
»Vidiš, tedve sta priš li iz Amerike in sta 
videli vse imenitnejše reči s konji in stroji.«

»Da, je že tako,« je odgovorila Hosea. 
»Sicer bi pa mogla tudi midva orati s ko­
njem, pa morava počakati, da bova imela 
sama konja. Ne zmoreva, da bi si ga najela, 
pa saj gre tudi tako čisto dobro, zdaj ima­
va že dve kravi.«

Hosea je bila ponosna na svoje —  ka­
kor pred mnogimi leti Loviza Magreta, ko 
je razkazovala svoje ovčje kože in tkanine. 
Tega je že to liko l e t . ..

Dobili so mleka in skladancev, za kavo 
pa so se zahvalili, češ, da je ne bodo.

Domov grede je bila Loviza Magreta 
zopet dobra in mila, zelo zadovoljna s tem, 
kar je videla, in Edevart je razumel to tako, 
da hoče zdaj ostati v zalivu, da se hoče 
nastaniti v zalivu, tako je bila vesela.

SEDEMNAJSTO POGLAVJE
Edevart je dobil dolgi seznam razproda­

nega blaga in ga je za zdaj nosil v žepu. A 
ni bil pobit, z Lovizo Magreto je bil še ved­
no vse po pravem, in tudi dalje je rad hodil 
k nekaterim sosedom v vas in jih pozdrav­
ljal, da se ne bi videlo, kakor da je proti 
znancem ošaben. Ni se več bal nevšečnih 
vprašanj o svojih dveh tujih damah: to je 
vdova s svojo hčerko, od teh je kupil svojo 
kmetijo na jugu, priš li sta iz Amerike, da 
bi pogledali svoj stari dom, mar bi ju moral 
zapoditi?

Prijatelji l se je z ljudmi in se razgovar- 
jal z njimi po ure in ure, saj mu ni bilo dos­
ti do tega, ali moral se je prilagoditi raz­
meram. Loviza Magreta ni hodila z njim na 
te posete k sosedom, Edevartu se je zdelo, 
da je za to pregosposka, nosila se je po 
mestno in si fr l i la  lase s svedravko, to ni 
bilo tukaj v zalivu navada. Vendar je prišla 
ta ali ona soseda in si jo ogledala, in ker 
je bila prijazna in potrpežljiva in j im  je pri­
povedovala o Ameriki, se je ljudem priku­
pila. Saj je bila tako daleč po svetu in jim 
je mogla v marsičem svetovati.

Edevart je šel še enkrat k Hosei, bal se 
je, da jo je užalil, ker ni hotel pogledati 
njenih njiv. Uboga mala Hosea, ki je bila 
še nedavno tako majhna in se mu je z drob­
nimi otroškim i rokami zahvaljevala, zdaj je 
stala sredi barja na njivi in se vendarle 
smejala. Tako je, kadar je človek zadovoljen 
s svojo usodo v življenju. To pot je šel k 
nji sam in ji prinesel nekaj vatlov dobrega 
blaga iz svoje štacune. »Tak si, kakršen si 
bil zmeraj!« je rekla vsa ginjena.

Šla sta navkreber in si ogledala krom­
pir, šla doli k barju —  velikanska plan z 
mnogimi velik im i in majhnimi prekopi in s 
posejanimi četverokotniki, na katerih je va­
lovalo žito. Edevart se je delal bolj prevze­
tega, nego je bil res, da bi naredil sestri 
veselje, in stavil ji je nerodna vprašanja, 
da bi jo spravil v smeh.

»Kako pa zdaj, imaš m ir tukaj?« je vpra­
šal.

Hosea je razumela, kaj meni, in je od­
govorila: »Nič ni opaziti.«

»Ne kliče več od močvirja?«
»Ne več,« se je prekanjeno nasmehnila, 

»mrtvak ne kliče več.«
»Malo je pa le bilo tvegano, omožiti se 

in prebivati tukaj tako daleč od vseh so­
sedov.«

»Tega se niti ne spomnim ne,« je od­
govorila Hosea. »Čez dan imam tolikanj de­
la, in zvečer se prepustim božjim rokam."

»Jaz, ne vem, ali bi to storil,« j e  r e k e l  
Edevart č isto resnobno.

(Dalje)
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